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DE

Stellen Sie sicher,
dass die Oberflache,
auf die Sie die
Klebepads oder
Klebehaken auftragen
mochten, sauber,
trocken und frei von
Staub, Ol oder
anderen
Verschmutzungen ist.
Eine unzureichende
Vorbereitung der
Oberflache kann die
Klebewirkung
beeintrachtigen.

Beachten Sie die
Tragfahigkeit der
Klebepads oder
Klebehaken und
hangen Sie keine
schweren oder
gefahrlichen
Gegenstande an
ihnen auf. Stellen Sie
sicher, dass Kinder
und Haustiere keinen
Zugang zu den
Klebepads oder
Klebehaken haben.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
Haustiere nicht an
den Handtuchhaken
hangen oder daran
ziehen, um
Verletzungen oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie den
Handtuchhaken nicht
als Leiter oder zum
Klettern, da dies zu
Stiirzen und
Verletzungen fiihren
kann.

EN

Make sure that the
surface you want to
apply the adhesive
pads or adhesive
hooks to is clean, dry
and free of dust, oil or
other contaminants.
Inadequate surface
preparation can impair
the adhesive effect.

Pay attention to the
load-bearing capacity
of the adhesive pads
or adhesive hooks
and do not hang
heavy or dangerous
objects on them.
Make sure that
children and pets do
not have access to
the adhesive pads or
adhesive hooks.

To avoid injury or
damage, ensure that
children and pets do
not hang on or pull on
the towel hook.

Do not use the towel
hook as a ladder or
for climbing as this
may result in falls and
injury.
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Assurez-vous que la
surface sur laquelle
vous souhaitez
appliquer les pastilles
adhésives ou les
crochets adhésifs est
propre, seche et
exempte de
poussiére, d'huile ou
d'autres
contaminants. Une
préparation
insuffisante de la
surface peut altérer
I'effet adhésif.

Faites attention a la
capacité de charge
des pastilles
adhésives ou des
crochets adhésifs et
n'y suspendez pas
d'objets lourds ou
dangereux. Assurez-
vous que les enfants
et les animaux
domestiques n'ont pas
acces aux pastilles
adhésives ou aux
crochets adhésifs.

Veillez a ne pas
laisser les enfants et
les animaux pendre
ou tirer sur le crochet
a serviette pour éviter
les blessures ou les
dommages.

N'utilisez pas le
crochet a serviette
comme échelle ou
pour grimper car cela
pourrait entrainer des
chutes et des
blessures.

IT

Assicurati che la
superficie su cui
desideri applicare i
cuscinetti adesivio i
ganci adesivi sia
pulita, asciutta e priva
di polvere, olio o altri
contaminanti. Una
preparazione
insufficiente della
superficie pud
compromettere
I'effetto adesivo.

Prestare attenzione
alla capacita di carico
dei cuscinetti adesivi
o dei ganci adesivi e
non appendere su di
essi oggetti pesanti o
pericolosi. Assicurarsi
che bambini e animali
domestici non
abbiano accesso ai
cuscinetti adesivi o ai
ganci adesivi.

Fare attenzione a non
lasciare che bambini e
animali domestici si
appendano o tirino il
gancio per
asciugamano per
evitare lesioni o danni.

Non utilizzare il
gancio per
asciugamano come
scala o per
arrampicarsi poiché
cio potrebbe
provocare cadute e
lesioni.

NL

Zorg ervoor dat de
ondergrond waarop u
de zelfklevende pads
of zelfklevende haken
wilt aanbrengen
schoon, droog en vrij
van stof, olie of
andere
verontreinigingen is.
Een onvoldoende
voorbereiding van de
ondergrond kan de
lijmwerking negatief
beinvloeden.

Let op het
draagvermogen van
de plakpads of
plakhaken en hang er
geen zware of
gevaarlijke
voorwerpen aan. Zorg
ervoor dat kinderen
en huisdieren geen
toegang hebben tot
de zelfklevende pads

of zelfklevende haken.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren niet aan de
handdoekhaak
hangen of eraan
trekken om letsel of
schade te voorkomen.

Gebruik de
handdoekhaak niet
als ladder of om op te
klimmen, aangezien
dit kan leiden tot
vallen en
verwondingen.

ES

Asegurese de que la
superficie sobre la
que desea aplicar las
almohadillas
adhesivas o los
ganchos adhesivos
esté limpia, seca 'y
libre de polvo, aceite
u otros
contaminantes. Una
preparacion
insuficiente de la
superficie puede
perjudicar el efecto
adhesivo.

Preste atencion a la
capacidad de carga
de las almohadillas
adhesivas o de los
ganchos adhesivos y
no cuelgue objetos
pesados o peligrosos
sobre ellos.
Asegurese de que los
nifios y las mascotas
no tengan acceso a
las almohadillas
adhesivas ni a los
ganchos adhesivos.

Tenga cuidado de no
dejar que los nifios y
las mascotas
cuelguen o tiren del
gancho de la toalla
para evitar lesiones o
dafios.

No utilice el gancho
para toallas como
escalera o para subir,
ya que esto puede
provocar caidas y
lesiones.

cz

Ujistéte se, ze povrch,
na ktery chcete
nalepit lepici podlozky
nebo lepici hacky, je
Cisty, suchy a bez
prachu, oleje nebo
jinych nedistot.
Nedostatec¢na
pfiprava povrchu
muze narusit lepici
ucinek.

Dbejte na nosnost
lepicich podlozek
nebo nalepovacich
hacku a nevéste na
né tézké nebo
nebezpecné
predmeéty. Ujistéte se,
Ze déti a domaci
zvifata nemaji pFistup
k lepicim podlozkam
nebo lepicim hackim.

Davejte pozor, aby
déti a domaci zvifata
viset nebo tahat za
hacek na rucniky, aby
nedoslo ke zranéni
nebo poskozeni.

Hacek na rucénik
nepouzivejte jako
Zebfik nebo ke
$plhani, protoze to
muZze zpUsobit pady a
zranéni.
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Provjerite je li
povrsina na koju zelite
nanijeti ljepljive
jastucice ili ljepljive
kuke Cista, suha i bez
prasine, ulja ili drugih
necisto¢a. Nedovoljna
priprema povrsine
moze utjecati na
ucinak lijepljenja.

Obratite pozornost na
nosivost ljepljivih
jastucica ili ljepljivin
kukica i nemojte na
njih vjesati teske ili
opasne predmete.
Pazite da djeca i kuéni
ljubimci nemaju
pristup ljepljivim
jastuci¢ima ili
kukicama.

Pazite da ne dopustite
djeci i kuénim
ljubimcima da vise ili
povlace kuku za
ru¢nike kako biste
izbjegli ozljede ili
Stetu.

Ne koristite kuku za
rucnike kao ljestve ili
za penjanje jer to
moze dovesti do
padova i ozljeda.

Si

Provjerite je li
povrsina na koju zelite
nanijeti ljepljive
jastucice ili ljepljive
kuke Cista, suha i bez
prasine, ulja ili drugih
necisto¢a. Nedovoljna
priprema povrsine
moze utjecati na
ucinak lijepljenja.

Obratite pozornost na
nosivost ljepljivih
jastucica ili ljepljivin
kukica i nemojte na
njih vjesati teSke ili
opasne predmete.
Pazite da djeca i ku¢ni
ljubimci nemaju
pristup ljepljivim
jastucic¢ima ili
kukicama.

Pazite da ne dopustite
djeci i kuénim
ljubimcima da vise ili
povlace kuku za
rucnike kako biste
izbjegli ozljede ili
Stetu.

Ne koristite kuku za
rucnike kao ljestve ili
za penjanje jer to
moze dovesti do
padova i ozljeda.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy az a fellilet,
amelyre a
ragasztoparnakat
vagy
ragasztékampokat fel
szeretné helyezni,
tiszta, szaraz és por-,
olaj- vagy egyéb
szennyez6désektdl
mentes. A felllet
elégtelen el6készitése
ronthatja a tapado
hatast.

Ugyelien a
ragasztoparnak vagy
ragasztokampok
teherbiro
képességére, és ne
akasszon rajuk nehéz
vagy veszélyes
targyakat. Gy6z6djon
meg arrol, hogy
gyermekek és
héaziallatok nem
férhetnek hozza a
ragasztéparnakhoz
vagy a
ragasztokampokhoz.

Ugyeljen arra, hogy
gyerekek és
haziallatok ne
I6gjanak vagy huzzak
meg a
torllkdzékampot,
hogy elkertlje a
sérlléseket vagy
sériléseket.

Ne hasznélja a
torilkézékampdt
létrakeént vagy
maszasra, mert ez
eséseket és
sérlléseket okozhat.



